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[The translation that is faithful to the spirit]
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The Gatha to Single-Heartedly Desire the Birth of Non-Birth in the Pure
Land on Upadesa of Sukhavati-vyiha authored by Vasubandhu Bodhisattva
expounds as follows: by virtue of the complexion of the True Guna, or the
sacred name of Amitabha (Amitayus), expounded in the Three Main
Scriptures of the Pure Land, we explicate this Gatha to Single-Heartedly
Desire the Birth of Non-Birth in the Pure Land on Upadesa of Sukhavati-
vyuha which praises the Purva-pranidhana, concisely summarizing the
immense reason expounded in the Three Main Scriptures of the Pure Land.
This corresponds to the Three Main Scriptures of the Pure Land preached by



Sékya-muni and the sacred name of True Guna as the dharma of Amitabha
(Amitayus), without the least difference.

Those who meditate and believe on the power of the Purva-pranidhana
of Amitabha (Amitayus) by manasi-kara (&) never fail to be redeemed from
remaining in the illusional life and death in vain. The illimitable oceanic
Guna of the sacred name of Amitabha (Amitayus) overbrims believers’ hearts
with eka-citta-utpada by dhamma-savana.

Moreover, long prose sentences of The Gatha to Single-Heartedly Desire
the Birth of Non-Birth in the Pure Land on Upadesa of Sukhavati-vyuha
expound as follows: Dharmakara practiced the Fivefold Paryaya of Smrti,
which is five types of practice for the birth of non-birth in the Pure Land of
Amitabha (Amitayus): 1. Worship of Amitabha (Amitayus), 2. Praise for
Amitabha (Amitayus), 3. Single-Hearted Desire for the Birth of Non-Birth in
the Pure Land of Amitabha (Amitayus), 4. Various Observation and
Cogitation of Guna in the Pure Land of Amitabha (Amitayus), 5. Offering All
One’s Attained Guna for the Birth of Non-Birth of All Other Creatures in the
Pure Land to Attain Buddhahood All Together. In the First, Second, Third
and Fourth Paryaya of Smrti in the Fivefold Paryaya of Smrti, which is five
types of practice for the birth of non-birth in the Pure Land of Amitabha
(Amitayus), Dharmakara practiced all carya and attained Gunpa for the
Buddhahood by oneself. Then in the Fifth Paryaya of Smrti in the Fivefold
Paryaya of Smrti, viz. offering all one’s attained Guna for the birth of non-
birth of all other creatures in the Pure Land to attain Buddhahood all together,
Dharmakara accomplished the power of carya altruistic for all sentient beings’
birth of non-birth by offering the Guna attained in the First, Second, Third
and Fourth Paryaya of Smrti. Dharmakara thus practiced the carya of the
Fivefold Paryaya of Smrti, cultivated Guna subjective and objective, and
promptly attained anuttara samyaksaMbodhiH, the Guna of Buddhata of
which is sealed in the sacred name of Amitabha (Amitayus) and provided to

sentient beings.
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Following the Sastra by Nagarjuna Bodhisattva, The Gatha to Single-
Heartedly Desire the Birth of Non-Birth in the Pure Land on Upadesa of
Sukhavati-vyiha authored by Vasubandhu Bodhisattva is herein excerpted
and the great practice is admired.

[The annotation by the translator written in sonnet forms in iambic

pentameter]

From 783k H.1 B The Tale of Isé, Article 50
From 54 ¥ Collection of Ancient and Modern Japanese Poetry
(1) M7<KIZEN< K0 i X 3B R AZ B2 010 |

From #miv « ILF SR O # Poetry on Chrysanthemums Called ‘Capital
Forgets’ or ‘Edo Purple’

by NEfE K E Emperor Juntoku

2) TN L TR BT AREZEHENL L4 S Db &L

Publication Number 500, Composition Number 502

Old Literature Is Multi-Stratified,

As Layered Linked-Verse (i#), Senses Clarified:

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

The Sonnet of Publication Number 500

Written from 7:18 a.m. to 8:46 a.m. (1. 1-9) and from 14:18 to 14:24 (11. 10-14)
on 16 May 2026 and Published on 17 May 2026 (the Day of the New Moon)

Old Literature Is Multi-Stratified,

As Layered Linked-Verse (##), Senses Clarified.

Linked-verse was offered up to Gods and Buddha,

Not generally published as Pujana (fit£).

More fruitless is the unrequit’d adorer

Than writing numbers on the flowing water,

A hundred (100) times, a hundred (100) nights in vain (i #&@\Y),
As Sacred Writings on the Treasury Main (Z5¥f#).

I have composed more than five hundred (500) Sonnets.
Chrysanthemums called ‘Capital Forgets’ (8}=41),



Or ‘Edo Purple’ (L7 #5), I transplant today.
How’s White Chrysanthemum betroth’d to me?
To call her ‘Capital Forgets’, 'm gloomy.

'Tis Emperor Juntoku’s Poetry.

From The Importance of Being Earnest: A Trivial Comedy for Serious People
by Oscar Wilde

(1) ‘You must put away your diary, Cecily. I really don’t see why you should
keep a diary at all.’

T keep a diary in order to enter the wonderful secrets of my life. If T didn’t
write them down, I should probably forget all about them.’

Publication Number 501, Composition Number 503

Swallowtails’ Larvae (858D %0 i) on a Citrus Tree,

Whose Mother I Saw on the 2nd of May,

I Find and Let Them Eat Green Leaves of Trees;

Can They Become Imaginal Butterflies (#8553 HROBEREIZ 72N DD TL & 9
7)?, Part 7;

I Noticed Clear Announcement of the Larva (B & 2>72 %) oD 25 %0):

‘We Larvae Can’t Eat Theses Leaves of Camellia!’

(R EHHILZ OBROE S IXITEILN2VWATEL )

I Realized the Swallowtail’s Green Larva (DD 4 )

Had Some Intelligence to Tell Their Citta (E[f] &1 x5 Znd):

A Couplet Sonnet on (1)

Written at 20:19 on 28 May 2026 (the Day of Homa Festival for Five Grand
Wisdom Kings Ere Vesak Full Moon Festival in May (f. H i H 7 = 7 455i
D H KA F A5 L)) and Published on 29 May 2026

(On 18 May 2026, I bought two Japan Pepper trees yclept ‘Morning Koéa’, to
which I transferred six roaming Larvae. At even on 19 May 2026, I noticed
clear announcement of one Larva. On 20 May 2026, I bought additional two
Japan Pepper trees yclept ‘Morning Kosa’, Buddleja and Oxalis. With
additional two Japan Pepper trees, about four Newcomer-Larvae I took home
and to which I transferred three wandering Larvae.)



Larvae ate all leaves of five Japan Pepper (FLAS D 3 1)

Trees and three Citrus Junos small trees (ZAD##7- D/ \AK). Therefore

I bought two Japan Pepper big trees ‘Morning

Kosa’ (Z AR D gl A IL#), where I transferred six Larvae (7~ A @ % H1 2£)
roaming.

Th’ next day, I saw one Larva seeing me (— A DS HBZFLZE LTV D).

On two leaves of Camellia exactly

In front of th’ Larva (% h O EE [ O D —#12), there was excrement

Of th’ Larva, which was clearly whose announcement ({7 & 7> 2%h R 45%0):
‘We Larvae Can’t Eat Theses Leaves of Camellia!’

(R EHHILZ OBROE S IXITEILN2VWATE L )

I washed this excrement away with aqua,

And bought additional two Japan Pepper

Big trees, on th’ following day, called ‘Morning Store’ GBI —AKD g LA).
I Realized the Swallowtail’s Green Larva (DD %) H)

Had Some Intelligence to Tell Their Citta (E[f] &1 x5 ).

From The Importance of Being Earnest: A Trivial Comedy for Serious People
by Oscar Wilde

(1) ‘Do not speak slightingly of the three-volume novel, Cecily. I wrote one
myself in earlier days.’

‘Did you really, Miss Prism? How wonderfully clever you are! I hope it did not
end happily? I don’t like novels that end happily. They depress me so much.’

K

‘The good ended happily, and the bad unhappily. That is what Fiction means.

From Ulysses
by James Joyce
(2 ‘WITH UNFEIGNED REGRET IT IS WE

ANNOUNCE THE DISSOLUTION OF A MOST RESPECTED

DUBLIN BURGESS’

‘This morning the remains of the late Mr Patrick Dignam. Machines. Smash
a man to atoms if they got him caught. Rule the world today. His machineries
are pegging away too.’



Publication Number 502, Composition Number 504

Swallowtails’ Larvae (858D %h i) on a Citrus Tree,

Whose Mother I Saw on the 2nd of May,

I Find and Let Them Eat Green Leaves of Trees;

Can They Become Imaginal Butterflies (#8553 HROBEREIZ 72N D5 DT L & 9
7)?, Part 8;

The Larvae Were Decreased Abnormally;

The Pupa (i) Was Assailed by Some Big Bee (K & 7214);

Th’ Pot of Camellia ()5 $4) Fell Down and th’ Larva

Was Killed by Birds (5); I Chanted Stuitra, Mantra GHFSENE S FEHEE):

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

Written from 21:14 to 21:53 on 28 May 2026 (the Day of Homa Festival for
Five Grand Wisdom Kings Ere Vesak Full Moon Festival in May (fL Hif H &
T 7 E5HT O TR FA4FEEE L)) and Published on 29 May 2026

(At morn on 21 May 2026, a Larva was turned into a Pupa. On 22 May 2026,
I purchased six Zinnias (& H #%) and saw the following disaster.)

The Pale-Green, Plump and Chubby (4#kD 5> < U ALAL & L7-) Larvae Were
Attached to me. Hence, I did fear and wonder

If they wouldn’t be afraid of th’ human. Therefore (A% 272 < 72 5 DTl
ELAV/RRCRIIN RN d )

I purchased plants whose blooms secrete sweet nectar (% JFA##),

As Agastache, Buddleja and Zinnia (&5 H %),

To Feed Them Butterflies ({4582 D& H) in my Vihara (57).

On the day when I went to buy some Zinnia,

A Larva on a high branch of Camellia,

A Pupa (Iffi) turned at morn on th’ day before,

I watched. When I returned, I saw the number

Of Larvae Was Decreased Abnormally.

The Pupa (i) Was Assailed by Some Big Bee (K & 721#%).

Th’ Pot of Camellia (#8 D ££) Fell Down and th’ Larva

Was Killed by Birds (). I Chanted Sutra, Mantra GHFEHIE SFEEE).

From t#Fq The Dharma-Mukha of Amrta and Nirvana



(1) TErE oz, & < B OEROBFFEICEGE L T, 8081 & FELE R BT,
HOAN LT, UL omz K<, < CEMER, B EFER, s
(2 UC, BE < TR EE LT, SRR E R Z e oo, IEROEH, B I
PEICR U T, WS BT 2F2HA,

From The Importance of Being Earnest: A Trivial Comedy for Serious People
by Oscar Wilde

(2) “You would no doubt wish me to make some slight allusion to this tragic
domestic affliction next Sunday. [Jack presses his hand convulsively.] My
sermon on the meaning of the manna in the wilderness can be adapted to

almost any occasion, joyful, or, as in the present case, distressing. [All sigh.]’

Publication Number 503, Composition Number 505

Swallowtails’ Larvae (85D %h i) on a Citrus Tree,

Whose Mother I Saw on the 2nd of May,

I Find and Let Them Eat Green Leaves of Trees;

Can They Become Imaginal Butterflies (#8553 HROBEREIZ 72N D5 DT L X 9
7)?, Part 9;

With Meditational Smrti on Buddha (&)

And Bodhi-citta (G542.0»), I Will Transfer (Z#[\]) Guna (Zh1E)

To Beings of Dharma-dhatu of Tathata (BE4NiER),

To Paramabodhi (#% [-342%) and Sarva-sattva (— 884,

All th’ End Rhyme of This Poetry Is [i] and [al:

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

Written from 22:21 to 23:56 (11. 1-11) on 28 May 2026 (the Day of Homa
Festival for Five Grand Wisdom Kings Ere Vesak Full Moon Festival in May
(EHimH 7 = 7 4551 0 TR E45EEEL)) and 0:28 a.m. (1. 12-14) on 29
May 2026 and Published on 29 May 2026

I put the Bodies Dead and Light (#8<°7)>72 1=%%) of th’ Pupa

And th’ Larva on th’ ground grassy in Vihara.

What's Little Lives’ Attainment of Buddhi (/)» & 72y EE D Akl & 13)?
Homa for Five Grand Wisdom Kings in May (i H @ F. KB T i EE i)
Was held on th’ twenty-eighth ere Vesak Candra (v =427 H)

At Ninna Temple and Padma Vihara GE#EF).

I pondered on the Larvae, seeing Homa:



They wrote no Stutra (G-£E# L), did no Nisajja (A& L),

No Homa (&% L), no Dharani (FE#E/EH#E L), no Mudra (FIFHHE L),
With no Kalpa, no Vidhi, no Tantra (k& % 72 E#LIE L),

Save Meditational Smrti on Buddha (&4 LAZMZEE ).

With Bodhi-citta G&#2.0»), I Will Transfer (E[A]) Guna (Z)1%)

To Beings of Dharma-dhatu of Tathata (BE4N¥ER),

To Paramabodhi (## |-3##%) and Sarva-sattva (—8I1%%E).

From t#Fq The Dharma-Mukha of Amrta and Nirvana
(D A, W=, ThEBRE O8RS, §E 2 Ao THicEh, &ty
FAREL T, iz E T, B I3aEE, BLloRgE =17 T, #HU#HF-S
TRELEHRO, 8L, —UOFFICHE L T, ke A1F &8 < EFfahit i Z
&, IS, ORI L T, Wapih TR L, RICAEL T4E%
=T, FHOB LB EICHESTEETE L, FROXEL, FRELIT L, ERITE
L C, K<BEZRLS, ANZEEZELIEH L, EOTHEMEAZ L%, |
(LR HEEIEREE)

AR, S 20 (HAEES A, |

(i 133K FH B Az P E 4 JE)

(WA A, SN, EAhEES A, |

(fE B B LIk B FEREE)

RS, pENd, (BIEBEZ, WEMEETT, WEUSME, —LEEEVR

(HHBIEEIERER)

Publication Number 504, Composition Number 506

Swallowtails’ Larvae (85D %) i) on a Citrus Tree,

Whose Mother I Saw on the 2nd of May,

I Find and Let Them Eat Green Leaves of Trees;

Can They Become Imaginal Butterflies (#8553 R OBEREIZ 72N DD TL & 9
7?2, Part 10;

A Total of Three Swallowtails Today (4= H &t = D 455 E)

Become Imagoes in My Yard and Fly

Among Some Fruits and Blossoms in Vihara (5f),



Which I Plant as Amrta (H'#) to Feed Sattva (1§ O£ H):

A Couplet Sonnet on (1)

Written from 13:05 to 13:48 on 31 May 2026 (the Day of Vesak Candra-aMs$u
(=427 H)) and Published on 31 May 2026 (the Day of Vesak Candra-
aMéu (7 =% 27 {{ 1))

On th’ day of Vesak Candra in this morning (7 =42 H ©4#f),
A Swallowtail, being hard to fly and tottering,

Surviving birds and bees’ attacks (J5 & DK # % 4= % {ETNC) and hatching
Out from the Pupa (#f), I behold, amazing,

Whom I put on some newspaper and transfer

To Satsuki Azalea in full flower (B DA ).

A Total of Three Swallowtails Today (4= H &t = > 455 iE)
Become Imagoes in My Yard and Fly

Among Some Fruits and Blossoms in Vihara (5f),

Which I Plant as Amrta (H#) to Feed Sattva (1§ D& H),

Such as petite tomatoes (7*F k< ), blueberries (7 /L —~1 —),
And strawberries (57) to offer up to Deities (i x ~Dfi5%).

On th’ Day of Vesak Festival in May (£ 3 7 =% 743D H),
Larvae Become Three Butterflies on High.

Publication Number 505, Composition Number 507

Swallowtails’ Larvae (85D %) i) on a Citrus Tree,

Whose Mother I Saw on the 2nd of May,

I Find and Let Them Eat Green Leaves of Trees;

Can They Become Imaginal Butterflies (#8553 HROBEREIZ 72 D5 DT L & 9
7?2, Part 11;

Patterns on Thought of Worms and Vegetation

Enlighten Me to Deeper Consideration.

Written from 15:46 to 19:15 on 2 June 2026 and Published on 3 June 2026

The Lives of Butterflies are short extremely.
But I bought plants of Brassicaceae (77 7 F£}),

Whose blooms are purple and secrete sweet honey ($3:/£3%),



And added fruit trees of Rutaceae (I 77 > £t T fHEN),

As Five Trees Citrus Reikou, Hamasaki,

For Swallowtails (#5211 and Small-White Pieris Rapae (2 9.
Oxalis (2L is for pearlized Lycaenidae (/]NKHE).

I worship Pasada (%) of Sarasvati (Ff ¥ K4 %),

Blue Naga (F#E), Ksitigarbha (i3 5%), and Dakini GEA2 EK).
As plants cannot transfer till passing away,

They must survive in th’ place ordained by lots.

Hence, I transplant them into bigger pots.

Patterns on Thought of Worms and Vegetation

Enlighten Me to Deeper Consideration.

From {T.I7 The Lady ‘River Port’

(1) Ttodz, RSETIENZNDD, KOE Y 2 L E 17 )

A2 BRS. A& LEITIEROIEIC, DRt & BSEND 2
FEDELEDBH S, HIFNHITEITIER,

(BRDAK, BRVEDH T, £500, AbE ST, MOk

[FEFREEIR OO RIS, LA ORI E b BEFEMOE O, L7zl b
2L

From &K Gao Tang Fu
(2 THEHZE BEBITHN #PHEE HB=EZT)

Publication Number 506, Composition Number 508

Embroidered, Rimmed with Gold (4&:Ea#li#), th’ Pale Lavender (j#48)

Robe and th’ Sash in Vermilion Rusty (4# %) Are

Brilliant with Lotus-Stream-Cloud G# & i /K & Z2) in th’ Attire:

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

Written from 12:27 (11.1-2), 12:29 (1. 3-4), 13:20 (1l. 5-6), 14:12 (1. 7-9) and
14:22 (1. 10) Betwixt ‘A Keynote Address’ (1 ) and ‘Autumnal Many-
Coloured Plants’ (kD faf#), and 14:58 (1. 11-14) Betwixt ‘Autumnal Many-
Coloured Plants’ (Fk ™ f4.f&) and ‘Timely Rain on Priest and Poet Saigyo’ (i
7517) By Bando Tamasaburo (% 3 £ —Ef) at the Minamiza Theatre on 5 June
2026, Revised at 20:58 (11. 11-13) at Home on 5 June 2026 and Published at



Morn on 6 June 2026 (the Day of Grain in Ear (&*f#), Plum Offering (fg® H),
Starting Lessons (f& {7 ##), Mantes Birth (i##4:))

It is hard to abhor this world, but you,

Thrift-hearted, spare abode like fleeting dew.

As T hear you're a pessimistic hermit,

Would you cease clinging to this lodging transient?

The Lady ‘River Port’ (.11 D F) is th’ Avatar

Of Samantabhadra (& #p#) on th’ waving river,

Which always undulates by Pratyaya (%)

And gales o’er th’ watery main of Dharmata (B +H D KifF).

'Tis in itself vicissitudes of Sattva (G1%),

Where th’ moon is shattered to snow blooms of Tattva (IE4n).
Embroidered, Rimmed with Gold (4:Ewiil##), th’ Pale Lavender (J4§)
Robe and th’ Sash in Vermilion Rusty (4# %) Are

Brilliant with Lotus-Stream-Cloud G&# & i /K & Z£) Dress of th’ Lady.
‘Do Not Adhere to th’ Transient World’, Quoth She.

From Ulysses

by James Joyce

(1) ‘And then the lamb and the cat and the dog and the stick and the water
and the butcher and then the angel of death kills the butcher and he kills the
ox and the dog kills the cat. Sounds a bit silly till you come to look into it well.
Justice it means but it’s everybody eating everyone else. That’s what life is
after all. How quickly he does that job. Practice makes perfect. Seems to see
with his fingers.’

Publication Number 507, Composition Number 509

Swallowtails’ Larvae (85D %h i) on a Citrus Tree,

Whose Mother I Saw on the 2nd of May,

I Find and Let Them Eat Green Leaves of Trees;

Can They Become Imaginal Butterflies (#8553 R OBEREIZ /2N D5 DT L & 9
7?2, Part 12;

I'll Finish Works in th’ Face of Death’s Assaulting,



Time’s Spoil as Bright-Eyed Birds of Prey (f &%H) Awaiting:

A Couplet Sonnet on (1)

Written from 20:14 to 21:24 on 7 June 2026 and Published on 8 June 2026
(the Day of Jupiter and Venus Being in Close Proximity)

(I bought in total seven Japan Pepper trees named ‘Morning Koéa’ (FF-tA»

A LHR).)

Larvae have no means to prevent attacking

Of birds and bees. When edible leaves are lacking,

They starve to death. If they miraculously

Become imagoes, they’ll soon pass away.

Scarce Butterflies return home; lost maybe ({754 H).
Leafage of Japan Pepper trees ([LI#f) serenely

Keeps silence (572 Z7E2K), where are hardly any Larvae,
As if they didn’t exist originally,

Save in my reminiscence. All is Sinya (47%),

Though certainly they have sagacious Citta (43 31/.0»).
There’s almost no dissimilarity

Betwixt plump Larvae (5> < V) L72%1H3%) and I, cosmically (FHHIIZ13).
I'll Finish Works in th’ Face of Death’s Assaulting,

Time’s Spoil as Bright-Eyed Birds of Prey (f &%H) Awaiting.

From W& )50 & 55 P12 > T Upon a Certain Place in th’ Region
Kansai

by B Spine

(1) XA, HZxEEAL] TO000®] L\ Hill

From Ulysses
by James Joyce
(2) ‘ERIN, GREEN GEM OF THE SILVER SEA’

Publication Number 508, Composition Number 510
Remembrance of My Mother, Part 24;
Paths of Religion and Philosophy (2% + #1%2DiE %)



Are Dangerous, Piled with Many a Slaughtered Body (fal& H.-okt 2 2),
Zones of Which Are Replete with Souls Astray ({hf&z 5 .LEITTH H TV D);
By Grace of Buddha, I Proceed on th’ Way:

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

Written on 17:01 on 10 June 2026 (the Day of Rotten Grass Transforming into
Fireflies (% 5L554%) and the Venus-Jupiter Conjunction) and Published on 10
June 2026

Paths of Religion and Philosophy (G2 - #75%DiE13)

Are Dangerous, Piled with Many a Slaughtered Body (fal& H.-okt 2 2),
Zones of Which Are Replete with Souls Astray ({hf&x 5 /.DEITTH H TV D);
By Grace of Buddha, I Proceed on th’ Way.

My Mother and I visit Mt. Arashi,

Which seems to be an International City (& L1 [EEEER ).

Most staffs and customers are foreigners.

Pedestrians are foreign-language users.

A glass cup, on whose bottom one green marble

Is placed, an argent saucer fashionable

I see at MUNI KYOTO by th’ green river.

Some detailed English explanations are

Required on Viriya Cuisine at th’ Temple

Sky Naga (KHESFOFEHEELFE) for increasing foreign people.
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